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DIE GESCHICHTE

mit dem Regulator

Von Richard Zaugg

Jean Lioba, Privatdozent der Philosophie an der Universitdt Ziirich (mit einem Auditorium von
bestenfalls vier Hoérern), suchte im ,,Harnischs* an der Kunkelgasse zu Ziirich hinter

die Geheimnisse des Studenten

Josef Berkel zu kommen, der sich dort von der Serviertochter eine Art Freitisch gewahren
lasst., Dieser Josef Berkel ist Jean Liobas Rivale bei

Miggi Rappold, dem einzigen Kinde des Bankiers Rappold und seiner kulturbeflissenen Frau.
Bei seinen Meditationen im ,,Harnisch* und auf dem Heimweg fasste Lioba den festen
Entschluss, méglichst schnell Professor und, gestutzt auf solche wirtschaftliche Siche-

rung, der Gatte der geliebten Miggi zu werden.

er seine Wohnung bei

Mit solchen guten Vorsatzen suchte

Frau Schiepp wieder auf, die inzwischen neue arge Mieter - Enttauschungen erlebt hat und
froh ist, ihm wieder einmal ihr Herz ausschiitten zu diirfen, obgleich Jean Lioba im
Augenblick fur nichts anderes zu haben ist als fur sein Werk, das ihm die Professur

eintragen soll.

ean Lioba war sich wohl bewusst, dass

das Elend der Philosophie der Gegen-
wart zum guten Teil in dem Umstand
begrindet liegt, dass die sachliche Aus-
einandersetzung von Professoren der Phi-
losophie mit philosophischen Problemen
zu einer persdnlichen Auseinandersetzung
zwischen problematischen Philosophie-
Professoren entartet ist, zu Disputationen,
die eine peinliche Verwandischaft mit
Schaustellungen von professionellen Bo-
xern verraten, bei welchen es den Kamp-
fern weniger um eine Entscheidung zu
tun ist als darum, sich gegenseitig als
gerissene Kerle hinzustellen.

Lioba hatte auf diese Erscheinung in
seinen Vorlesungen zu verschiedenen
Malen wvorsichtig hingewiesen und sie
— in Selbstgesprachen - scharf als Ent-
gleisung gebrandmarkt. Nun, da er an
sein Lebenswerk «Die Philosophie des
wohlbegriindeten Zufalls» heranging, war
er entschlossen, nicht in den gleichen
Fehler zu verfallen. Er wusste zwar, dass
es leichter ist, seine Gedanken an den
Gedanken anderer emporzuranken,ausden
Werken verstorbener und lebender Kolle-
gen Stellen herauszuklauben, welche die
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Richtigkeit und Wichtigkeit des eigenen
philosophischen Fiindleins belegen, und
aus andern Autoren Einwande heraus-
zulesen, die um so leichter zu wider-
legen sind, als die betreffenden Schrift-
steller an den angefiihrten Stellen nicht
dachten, das zu vertreten, was ihnen un-
terstellt wird. Aber Lioba hatte sich fir
den schmalen Weg entschieden. Er
wollte den Kampf mit seinem Problem,
nur auf sich selbst gestellt, wagen.

Ein gewohnlicher Privatdozent ohne
Ehrgeiz und verpflichtende Lebensarbeit
kann sich schliesslich gestatten, erst um
1,9 Uhr im Bett zu frihstiicken. Fir
einen ernsten Geistesarbeiter kommt eine
derart laxe Lebensfithrung nicht in Frage.
Der Mensch braucht um so weniger
Schlaf, je geistiger er ist. Lioba hatte den
Vorsatz gefasst, sich kiinftig punkt 5 Uhr
aus dem Betft zu schwingen, vor dem
offenen Fenster einige Leibesiibungen zu
vollziehen, leicht bekleidet den See-
anlagen entlang einen Laufschritt von
10 Minuten zu machen, um sich dann,
nach einer kalten Waschung und einem
knappen Frithstick, frisch in die Arbeit
zu sturzen. Er hatte sich auch an die



Abwicklung dieses Programmes gemacht.
Aber der Erfolg liess es ihm geraten er-
scheinen, von dessen fernerer Durchfiin-
rung abzusehen. Das Aufstehen war ihm
so unerwartet leicht gefallen, dass er
geneigt war, sich als den geborenen
Frihaufsteher zu betrachten. Die verwun-
derten Blicke, die der bartige Dreissiger
wahrend seines Laufschrittes von den
sparlichen Passanten auf sich zog, hatten
Lioba nicht verdrossen. Das leichte Aui-
sehen, das er erregte, empiand er eher
als schmeichelhaft, und die erwartete Un-
ternehmungslust hatte sich eingestellt :
So musste es den Mannern zumute ge-
wesen sein, die auszogen, um Urwalder
zu roden, Baren zu jagen, Frauen zu rau-
ben. Er sympathisierte mit dem musku-
l6sen Burschen, der unter der Haustiire
Milch ausschenkte, und mit den pruspern
Dienstmadchen, die diesen umwarben,
erst recht, mit den hiibschern und den
weniger hibschen; auch auf ein paar
Jahrchen mehr oder weniger kam es ihm
kaum an. Sind wir nicht alle Briider
und Schwestern? Er hatte sich {frisch,
sehr frisch, gefiihlt. Nur zu frisch. Das
Leben war ihm in dieser Stimmung so
unkompliziert vorgekommen, dass er sich
unmoéglich mit philosophischen Proble-
men auseinandersetzen konnte. Nein, mit
Frihaufstehen und Leichtathletik kam er
nicht zum Ziel.

Lioba entwarf einen neuen Stundenplan:
Von 8-12 Uhr morgens wollte er nach-
denken, von 2-5 Uhr nachmittags das
Schema fiir das Tagespensum entwerfen
und abends von 8-11 Uhr seine Gedan-
ken niederschreiben. Am Abend des er-
sten Tages stand auf dem Manuskript-
papier das Folgende:

Die Philosophie des wohlbegriindeten Zufalls
Von Jean Lioba

Priv.-Dozent an der Universitit Ziirich

Vorwort

Jede Philosophie, die diesen Namen ver-
dient, geht wvon der Erkemminis grundsditz-
licher Widerspriiche der Wirklichkeit aus

und von der eingeborenen Gewissheit einer
Méglichkeit (die dem Philosophen katego-
rische Forderung ist), diese Widerspriiche
in einer nolwendigen hohern Einheit ge-
danklich zu dberbriicken.

Aber dabei blieb es. Lioba machte sich
zwar am andern Morgen, Schlag 8 Uhr,
an seine Arbeit. Er durchmass in seinem
neuen Laboratoriumsmantel, den er sich
eigens zu dieser Verwendung angeschafft
hatte, in ausgiebigen Schritten das Zim-
mer. Er war zum Schlusse gekommen,
dass es ein eitles Unterfangen sei, mit
einem Vorwort zu beginnen. Dazu war
immer noch Zeit, wenn das ganze Werk
druckfertig vorlag. Es wiirde dafiir selbst
dann noch nicht zu spat sein, wenn er
die Korrekturabziige, die ihm der Ver-
leger schickte, las. Obschon es durchaus
nicht gesagt war, dass er sie unbedingt
selbst lesen musste. Wahrscheinlich
ware er sogar dazu die ungeeignetste
Person. Vermuilich war er an diesem
Zeitpunki mit jedem einzelnen Satz und
Wort seines Werkes so vertraut, dass er
die simpelsten Druckfehler iibersehen
wurde. Vielleicht konnte er Herrn Schar
bitten, diese Arbeit fiir ihn zu {berneh-
men. Das ware zugleich eine sinnige
Ehrung dieses gewissenhaften Studenten,
die er bestimmt zu schatzen wiisste.

Es hatte tiberhaupt keinen Sinn, seine
Gedanken schriftlich niederzulegen, bevor
er sich nicht in grossen Ziigén uber den
ganzen Schlachtplan klar war, mit welchem
er seinem Problem auf den Leib riicken
wollte. Der Kern- und Angelpunkt seines
philosophischen Systems war die Einsicht,
dass sich die Tatsache der Freiheit nie
aus der Tatsache der Gesetzmassigkeit,
wohl aber die Gesetzmassigkeit aus der
Freiheit als notwendig begreifen liess;
das stand fest. Sobald er aber seine Ge-
danken naher prazisieren wollte, verfing
er sich hoffnungslos in Formulierungen
von Vor- und Nachsokratikern, Vor- und
Nachkantianern, die sich seinem Ge-
dachinis ungerufen aufdréangten. Es
wollte ihm nicht gelingen, fiir seine Ge-
dankenginge einen ihm eigenen Aus-
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druck zu finden, und doch setzte er
darauf gerade seinen Ehrgeiz.

Lioba war entschlossen, auszuharren.
Der Kampf musste durchgekampit wer-
den. Zwei Tage verliess er sein Zimmer
Uberhaupt nicht, und Frau Schiiepp, die
es einmal versucht hatte, ihn mit einigen
Pensionsneuigkeiten zu zerstreuen, fertigte
er schroif mit der Weisung ab, ihn wah-
rend seiner Arbeit nie mehr und unter
keinen Umstanden zu stéren. Jedoch am
dritten Tage sah er sich gendtigi, eine
kleine Erleichterung des Regimes einzu-
fihren. Es ist unglaublich, wie zermiir-
bend das Denken wirkt, wenn es zu kei-
nem Ziele fiihrt. Das kann nur der er-
messen, der es schon selbst erfahren
musste. Lioba gestattete sich, die philo-
sophische Wanderung durch sein Zimmer
um 11 Uhr abzubrechen, um vor dem
Mittagessen einen kurzen Spaziergang
durch die Stadt zu machen. Er wollie
sich allerdings durch nichts abhalten
lassen, weder rechts noch links sehen,
denn es durfte sich nicht um den Ab-
bruch der Arbeit handeln, nur um einen
Standortwechsel. Ohne recht zu wissen
weshalb, landete er im « Harnisch». Er
war der einzige Gast. Er bestellte einen
Kirsch, und Fraulein Klara hatte die Auf-
merksamkeit, sich seiner zu erinnern und
ihm, ohne lang zu fragen, einen grossen
Kirsch zu bringen. Vielleicht war dieser
Alkohol gar nicht vom Uebel, dachte
Lioba, er wiirde ihm den Geist aufritteln.

Als er am Nachmittag wieder an die
Arbeit ging, storte ihn das Sonnenlicht,
das in sein Zimmer fiel. Er konnte keinen
Frihling brauchen, er lenkte ihn ab. Er
entschloss sich, die Jalousien herunter-
zulassen und stellte dabei ingrimmig fest,
dass sogar die zwei elenden Zwetschgen-
baume im Kiesgarten in frischem Laube
prangten. Alles griinte und bliithte, nur
ihm schien es bestimmt, in sein Zimmer
verbannt, unfruchtbar zu bleiben. Er zog
auch noch die Vorhange zu und setzte
sich im Halbdunkel in Bewegung. Zim-
mer auf, Zimmer ab. Lioba war ein dis-
ziplinierter Mensch, auch abends brach
er seine philosophischen Wanderungen
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keine Minute vor 11 Uhr ab. Das stand
in seiner Macht. Hingegen musste er
schmerzlich feststellen, dass es ihm un-
moglich war, gleich seine Gedanken aus-
oder auch nur umzuschalten. Er lag stun-
denlang wach. Nickie er endlich ein, so
glaubte er, im Traum eine wertvolle
Formulierung gefunden zu haben, er-
wachte freudig erregt und versuchte,
dieselbe schriftlich niederzulegen. Aber
diese Formulierungen hielten in wachem
Zustand der Kritik nie stand.

Am vierten Tage raumfe er sich die
Erlaubnis ein, nach 11 Uhr abends den
« Harnisch» zu einem zweiten Glase
Kirsch aufzusuchen. Er war mit dieser
Losung nur halb zufrieden. Aber sie
gab ihm wenigstens den Schlaf zurtick.

Am Freitagnachmittag gegen 4 Uhr
klopfte Frau Schiiepp an die Zimmertir
Liobas. Niemand antwortete ihr. Sie
klopfte nochmals, nichts regte sich. Und
doch wusste sie, dass ihr Mieter zu
Hause war. Es wurde Frau Schiiepp un-
heimlich zumute, noch unheimlicher, als
sie in das verdunkelte Zimmer trat. Im
ersten Augenblick sah sie tberhaupt
nichts, sondern stellte nur fest, dass die
Jalousien heruntergelassen und die Vor-
hange gezogen waren. Wo konnte Lioba
hingekommen sein? Dann sah sie die
lange Gestalt auf der Couch. Wie reglos
der dalag! Die Angst packte sie: « Herr
Doktor, Herr Doktor!» Nein, es war offen-
bar doch nicht das Schlimmste passieri.
Er lebte. Sie horte ihn jetzt atmen, ruhig
atmen, und mit dieser Feststellung wver-
wandelte sich ihr Mitgefithl in Zorn.

« Also das ist die Arbeit, bei der ich
Sie nicht stéren darf, Thr Nachmittags-
schlaf! »

Der entgeisterte Ausdruck des erwach-
ten Lioba entwafinete sie wieder.

« Am Tage verhangen Sie die Fenster
und schlafen, und am Abend lassen Sie
das Licht bis in alle Nacht hinein bren-
nen, was doch nur Geld kostet! Sie sind
wirklich ein Original, Herr Doktor!»

Lioba schiittelte den Kopf. «Ich hoffe
nein, denn ich habe mir doch gerade zur
Autfgabe gemacht, mich vom zwanzigsten



bis dreissigsten Lebensjahr vom Original
weg, zum organischen Glied der Gesell-
schaft zu entwickeln!»

« Das meine ich ja» antwortete Frau
Schiiepp. « Wer sich so etwas in den
Kopf setzt, ist eben ein Originall»

Inzwischen war Lioba voéllig munter
geworden. « Wie kommen Sie iiberhaupt
zu mir herein?» fragte er.

Die Uberraschung, ihren Mieter schla-
fend vorzufinden, hatte Frau Schiiepp

den Grund ihres Einiretens wvergessen
lassen.

« Eine Dame verlangt Sie am Tele-
phon. »

« Eine Dame, und das sagen Sie mir
erst jetztl»

Er richtete sich hastig auf und eilte
zum Apparat. Aber die Dame hatte offen-
bar nicht so lang warten wollen, die
Verbindung war abgebrochen. Jedoch
bevor er Zeit hatte, Vermutungen dar-
tber aufzustellen, welche Dame ihm
wohl angerufen haben kénnte, lautete
das Telephon wieder. Eine weibliche
Stimme erkundigte sich, ob es dem
Herrn Doktor méglich wéare, morgen
Samstag zum Mittagessen zu Herrn Rap-
pold heraufzukommen. Lioba gab die
Méglichkeit zu, worauf die Dame ihre
Auigabe als erledigt ansah.

Lioba kam diese Einladung sonderbar
vor. Er kannte Herrn Rappold als eine
rein konventionelle Natur. Hier aber
schien ihm die Grenze der erlaubten
Zwanglosigkeit der Sitten doch iber-
schritten. Die Unhéflichkeit, eine private
Einladung an einen alten Freund der
Familie wie ihn durch die Privatsekre-
tarin ausfihren zu lassen, schien ihm
doch zu weitgehend. Er hatte die grésste
Lust gehabt, nochmals anzulauten, um
dieser Dame zu sagen, sein Erscheinen
am Samstag sei vollkommen ausgeschlos-
sen. Nur eben ging das nachtraglich
nicht mehr gut.

* *
*

Die ungewohnliche Form, in der die
Einladung erfolgt war, hatte Lioba er-
staunt, aber auch erschreckt. War es

denkbar, dass Miggi Herrn Rappold
etwas von seiner unpassenden Einmi-
schung am Kinstlerball verraten hatte?
Oder von seinen Recherchen iiber ihren
Freund Berkel? Es war mehr als unwahr-
scheinlich. Einmal sah Miggi nicht da-
nach aus, als ob sie ihren Vater iiber
solche, immerhin intime, Angelegenhei-
ten auf dem laufenden hielt. Und ferner
konnte Miggi ja gar nicht wissen, wie
ernst es ihm mit seiner Infervention und
seinen Nachiorschungen gewesen war.
Das konnte es also nicht sein. Aber
diese telephonische Einladung blieb ver-
dachtig. Ganz abgesehen davon, dass
es ihm unsympathisch war, Miggi gerade
jetzt im Kreis ihrer Familie unter die
Augen zu treten. Der Moment dafir
wiirde einmal kommen. Er lag nicht
mehr fern, aber heute war er noch nicht
da. Der einzige Vorteil, den ihm die
Einladung bot, war der Nachteil, dass
sie ihn fiir einen halben Tag von seiner
Arbeit freisprach.

Am andern Morgen gestattete er sich
wieder einmal richtig auszuschlafen und
gemitlich im Bett zu frithstiicken. Er
badete umstandlich, kleidete sich sorg-
faltig an und spazierte zum Coiffeur, um
Haar und Bart in Ordnung bringen zu
lassen. Aber er war immer noch zu frih
daran. So entschied er sich, doch noch
den Kirsch im « Harnisch» zu sich zu
nehmen, auf den heute zu wverzichten
er beschlossen gehabt hatte.

Auf dem Wege zur Rappoldschen
Villa fiel ihm ein, dass er noch einen
Grund hatte, seinen Besuch zu ersorgen.
Da war doch dieses Fréaulein Emma, das
Dienstmadchen, mit dem er die letzten
ungliicklichen Stunden des Maskenballs
verbrachte. Sie sollte sehen, dass er sich
auch als Gast der Herrschaft ihrer nicht
schame. Er nahm sich vor, dem Mad-
chen etwas Freundliches zu sagen, etwas
Neckisches, auf « junges Gemiise » anzu-
spielen, oder nach dem deutschen Zim-
mermann zu fragen. Es gehorte sich so-
gar vielleicht, Fraulein Emma in einem
unbewachten Augenblick sanft zu tat-
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scheln, und er wollte sich wvon dieser
Verpilichtung nicht dricken.

Seine Sorge erwies sich als ganz un-
begriindet. Lioba hatte vergessen, dass
Frauen in solchen Situationen instinktiv
das richtige Verhalten treffen. Fraulein
Emma errotete wohl sanft, als sie ihm
die Tur offnete, behandelte ihn aber so
unverbindlich freundlich, wie wenn sie
ihn in ihrem Leben nie anders denn als
Gast der Familie Rappold gesehen hatte.

Dass Miggi Rappold nicht zu Hause
war, merkte er gleich, ohne dass man es
ihm sagen musste. Und die Tatsache,
dass ihn das Dienstmadchen in das
« Empfangszimmer » fiuhrte, bewies ihm,
dass auch Frau Rappold abwesend war.
Der eindriicklichste Gegenstand dieses
Empfangszimmers war ein Gemalde, das
eine ganze Wand in Anspruch nahm.
Es stellte eine Jagdszene dar. Herren
und Damen in roten Fracken und Jop-
pen sprengten auf feurigen Pferden
durch eine distere Herbstlandschaft. Eine
Meute von Hunden zu Fiissen der Reiter
und ein Hirsch mit einem koéniglichen
Geweih, der in hochster Todesangst in
einer Entfernung von knapp zwei Metern
in einem Walde Deckung suchte, vervoll-
standigten das Bild. Lioba hatte bei den
wenigen Gelegenheiten, bei welchen erin
das Empfangszimmer gefiihrt wurde, sich
immer aufs neue verwundern miissen,
wie es moglich sei, dass ein Gemalde
von dieser ungeheuren Flache so klein-
lich und, trotz einem solchen Aufwand
an Farben, so tot zu wirken vermdge. Er
kannte die Geschichie dieses Bildes nur
zu gut. Herr Rappold hatte es vor eini-
gen Jahren von einem umgefallenen
Schuldner fiir die runde Summe wvon
11,000 Franken an Zahlungsstatt nehmen
missen. Wenn er die Wahl zwischen
1000 Franken in bar und diesem Bilde
gehabt hatte, so wiirde er ohne Zoégern
die 1000 Franken gewahlt haben. Aber
die Frage war nur gewesen, entweder
das Bild oder nichts. Als ihm Frau Rap-
pold bei der Placierung des Kunstwer-
kes im Hause, ohne es nur gesehen zu
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haben, Schwierigkeiten in den Weg
legte, war Rappold ein glanzender Ein-
fall gekommen : Das war es, er wiirde
das Bild, so, wie es war, verpackt, gleich
an die Direktion des Kunsthauses wei-
terleiten, mit einem Begleitbrief des In-
halts, dass er beabsichtige, das Gemalde
der oSffentlichen Kunstsammlung als Ge-
schenk zu tberreichen. Seine Frau hatte
ihn beschworen, von seinem Vorhaben,
das ihn der Lacherlichkeit preisgebe, ab-
zustehen. Rappold hatte nicht auf sie
gehort. Das ware ihm noch ! Auch nur
daran zu denken, dass ein Bild, das ihn
11,000 gute Schweizerfranken gekostet
habe, zurlickgewiesen werden konnte !
Er dachte es sich damals ganz hiibsch,
wenn im Vorstand der Kunstgesellschaft,
in dem auch einige Herren Kollegen
sassen, seine Schenkung bekannt wiirde.
Die wiirden sich giften. Aber warum
sollte nicht auch er einmal zur Abwechs-
lung etwas fiir die Kunst zu tun im-
stande sein ¢ Und er malte sich aus, wie
im mnachsten Jahresbericht der Kunst-
gesellschaft etwa zu lesen ware: «Last
but not least ist es uns eine angenehme
Pilicht, einiger hochherziger Vergabun-
gen und Geschenke zu gedenken, die
unsere Gesellschaft auch dieses Jahr
ihren Goénnern zu verdanken hat. In
erster Linie erwdahnen wir das gewaltige
Gemalde ,Halali oder die Hirschjagd”,
das uns von Herrn R. J. Rappold, Ban-
kier, zur Verfligung gestellt wurde.» Oder
wenn er aus Taktgefiihl verlangt hatte,
dass sein Name nicht in die Offentlich-
keit gelangen diirfe, dann wirde es
etwa heissen: « Von einem ungenannt
bleiben wollenden Gonner, einem be-
kannten Zircher Privatbankier, wurde
uns ein Kunstwerk von ganz ungewohn-
lichen Ausmassen zur Verfligung ge-
stellt. »

Aber es war nicht dazu gekommen. Er
hatte vielmehr innert kiirzester Frist vom
Kustos des Kunsthauses die Mitteilung
erhalten, dass die Gesellschaft leider auf
die Annahme des hochherzigen Ge-
schenkes verzichten misse, da dasselbe



ausserhalb des ihrer Sammlung gesetzten
Rahmens falle; ihren beschrankien Raum-
verhaltnissen entsprechend, miisse sie
bitten, das Gemalde baldmdglichst wie-
der abholen zu lassen.

Als nun Rappold in seinem Zorn dar-
auf bestand, das Gemaéalde im Empfangs-
salon zu placieren, schwor seine Frau,
in diesem Zimmer hochstens Geschélfts-
freunde, aber keinen anstindigen Men-
schen je zu empfangen. Und im grossen
ganzen hatte sie diesen Schwur gehalten.

Lioba wartete schon mehr als eine
halbe Stunde; sein Gastgeber schien es
nicht eilig zu haben. An Zimmerwande-
rungen gewohnt, erhob er sich und
schritt den Empfangsraum nervos ab. Als
er einmal stehen blieb, weil er den Wa-
gen von Herrn Rappold zu hoéren meinte,
entdeckte er, in einer verlorenen Ecke
beim Biicherschrank, eine Familienphoto-
graphie. Sie zeigte Miggi im Alter von
etwa 6 Jahren, rechts von ihr den Vater,
links die Mutter. Es gibt fir einen ech-
ten Liebhaber nichts Riihrenderes als ein
Kinderbildnis seiner Geliebten. Er um-
armt in ihm Vergangenheit und Zukunit
zugleich. Lioba versenkte sich zunachst
nur in die Zige des kleinen Madchens,
das in seinem weissen Spitzenkleidchen
auffallend troizig dastand. Dann aber be-
schaftigten ihn die beiden Erwachsenen
ebenso stark. Ein eigentliches Familien-
bildnis war diese Photographie nicht. Die
drei Menschen umschloss kein Fluidum
der Gemeinsamkeit. Es war vielmehr eine
Dreierautnahme von ebenso vielen Ein-
zelgdngern. Lioba dammerte die Einsicht
auf, dass die Lésung der qualenden
Frage, was Miggi an den Burschen Ber-
kel fesselte, weder bei diesem noch bei
Miggi, sondern in dem Verhaltnis Mig-
gis zu ihren Eliern gesucht werden
musste.

«Ich habe Sie lange warten lassen,
aber es ist nicht jeder so glicklich wie
Sie, frei iiber seine Zeit wverfligen zu
konnen. Bitte !y

Herr Rappold hatte die Eigenheit, bei
sich zu Hause nicht zu dulden, dass die

Grosse des Speisetisches der Anzahl der
Teilnehmer nach unten hin angepasst
wurde. Der Tisch bot reichlich Platz fiir
acht Gedecke, iiberreich fiir vier. Heute
war nur fur den Hausherrn und Lioba
gedeckt.

« Wie Sie sehen, sind wir allein », ent-
schuldigte sich Herr Rappold unwillig.
« Meine Frau ist nach Barcelona gefah-
ren, an einen Kongress fiir geistige Er-
ziehungsarbeit, oder etwas Ahnliches,
veranstaltet von einer Gesellschaft, der
Teufel weiss woflir. Und Miggi - glau-
ben Sie, dass ich das Kind seit acht
Tagen ein einziges Mal zu Hause ge-
sehen hatte ¢ Nie ! Ja, wenn man noch
wusste, was das Madchen treibt | Halten
Sie mich fiir blind ? Nehmen Sie an, ich
weiss nicht, dass sich Miggi, seit sie an
der Universitat ist, mit Leuten herum-
treibt, die ..., ich will nichts sagen, aber
sagen Sie ehrlich selbst, was kénnen das
schon fiir Burschen sein, wenn sich
Miggi nicht getraut, sie zu Hause zu zei-
gen? Ich habe sie erst gestern mit einem
Burschen herumlaufen sehen, ohne Hut
natirlich, mit einer dreckigen, blon-
den Mahne. Ich weiss nicht, ob er auch
nur einen Kragen getragen hat. Der
reinste Bolschewik | Wie der da mit der
Miggi tber die Quaibriicke geschlendert
ist, wie Bruder und Schwester, oder wie
.. .. Ich sage Thnen, wenn ich nicht im
Wagen gewesen ware, und ausserdem
nicht allein, ich hatte fiir nichts garan-
tiert. Meine Frau weiss das alles selbst-
verstdndlich auch, aber, statt dass sie
sich um das Kind kiimmert, fahrt sie
nach Barcelona. Es ist doch klar, dass
ein Vater mit einer Tochter uber solche
Dinge nicht reden kann. Es ist zu pein-
lich. Es gehdrt sich einfach nicht. Ich
habe es trotzdem probiert, schon mehr-
mals, aber nur probiert. Die Augen
hatten Sie sehen miissen, mit denen
Miggi mich angeschaut hat. Vernichtend,
wie wenn sie die Anklagerin und ich
der Angeklagte ware. So wie wenn ich
heute noch zehn Matressen hatte. Das
kommt davon, wenn eine Mutter die

39



Autfassung vertritt, dass solche Dinge zu
delikat seien, um sich einzumischen.
Aber lang schau ich der Sache nicht
mehr zu, das kann ich Thnen verspre-
chen. Ich werde dem Ding ein Ende
setzen. Aber wie ¢ Die jungen Leute von
heute warten ja geradezu darauf, dass
man sie enterbt! Zum Teil natiirlich,
weil sie wissen, dass man sie gar nicht
enterben kann. Oder nehmen wir an,
ich sage Miggi entweder oder. Ich bin
Uberzeugt, nichts ware ihr lieber als
einen Vorwand zu haben, sich ,auf die
eigenen Fusse zu stellen”, wie man das
nennt. Dann ware sie uns ganz los. Und
dass sie eine Stelle finden wirde, ist
klar. Es gibt genug Leute auf dem Platze
Zirich, denen es ein Spass ware, 250
Franken im Monat auszugeben, nur um
mich zu argern. Und dann diese Ge-
ruchte, dieser Skandal . . .»

Herr Rappold hatte Lioba wahrend die-
ses Ausbruches kaum einmal angesehen.
Als er sich bewusst wurde, mit wem er
sprach, und feststellen musste, dass
Lioba mit einer Anteilnahme =zuhorte,
die weit iber jene hinausging, welche
die Hoflichkeit vom Gaste verlangt,
brach er plétzlich ab. Die nachsten finf
Minuten wurde nichts gesprochen. Rap-
pold und Lioba absclvierten die Spei-
senfolge ganz mit sich selbst beschaftigt,
wie zwei Herren, die in einem Bahnhof-
buffet zufallig an den gleichen Tisch zu
sitzen gekommen sind.

Im Rauchzimmer sass Lioba nicht mehr
dem Vater, sondern dem Geschéaftsmann
Rappold gegeniiber.

« Weshalb ich Sie heute eigentlich
kommen liess .. .»

« Kommen liess, das ist das richtige
Wort », dachte sich Lioba.

« Ich wollte Sie tliber eine Angelegen-
heit der ,,Gefizag" informieren, in deren
Verwaltungsrat Sie ja sind. Es findet
nachstens eine Sitzung statt. Ich mdchte
Ihnen kurz den Antrag erklaren, dem Sie
beizupflichten haben. Nicht, dass es un-
bedingt noétig wéare — Sie stimmen ein-
fach ,ja" — aber wvielleicht ist es Thnen
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doch angenehmer, Sie wissen, worum
sich die Sache dreht. Die bedeutendste
Liegenschatt, deren Aktien im Besitze
der ,Gefizag” sind, ist der Céacilienhof.»

« Der Cacilienhof 2 »

« An der Langsirasse. Dieses Objekt
steht der ,Gefizag” augenblicklich mit
500,000 Franken =zu Buch. Es ist mit
475,000 Franken belastet, einer Hypothek
von 300,000 Franken und einem Darlehen
von 175,000 Franken von mir. Die Miet-
einnahmen belaufen sich heute jahrlich
auf 30,000 Franken; da die Hypothek mait
414, das Darlehen mit 41,9, verzinst wer-
den miissen, ist das kein Geschaft fiir die
Gesellschaft. Besonders wenn Sie beden-
ken, dass es sich beim Cacilienhof um
keinen Neubau handelt. »

Lioba leuchtete das ein.

« Und jetzt hat die Hauptmieterin ge-
kiindigt. Sie liquidiert. In ein paar Mo-
naten stehen die Parterre-Raumlichkeiten
frei. »

Lioba schittelte bedenklich den Kopf.

« Was sollen wir tun 2»

« Ich denke, wir suchen einen neuen
Mieter. »

« Suchen, natiirlich, aber ob wir einen
finden, das ist eine andere Frage, d. h.
es ist gar keine Frage. Wir werden nie-
manden finden, der zum gleichen Zins
in die Baracke =zieht. Was soll ge-
schehen 2»

« Haben Sie keine Idee 2»

« Ganz wie mein Schwager: Hast Du
keine Idee 2 Warum soll immer ich die
Ideen haben ? Sitze ich im Verwaltungs-
rat, oder er 2 Er | Warum fallt denn ihm
nie etwas ein ? Aber die einzige Idee,
die er hat, ist Dividenden einzusacken.
Dividenden! Dividenden! Aber wie man
es anstellt, Dividenden zu verdienen,
davon hat er keine Idee. Mein Schwager
ist bei der Kavallerie. Wiirden Sie es fur
moglich halten, dass der alte Geck jeden
Morgen von 5 bis 6 Uhr auf einen Gaul
steigt, einen gemieteten Gaul, nur um
die aristokratische Linie zu bewahren 2»

Lioba wollte wvermeiden,
gehende

in weiter-
Einzelheiten dieser Familien-



rivalitdten eingeweiht zu werden. Er
lenkie das Gesprach zur Sache zurtick.

« Aber Sie haben doch jetzt eine
Idee?»

« Natiirlich, wer denn sonst? Ich bin
also mit einer Firma in Verbindung ge-
treten, die Mébel, Teppiche und derglei-
chen auf Abzahlung verkauit. Sie ist be-
reit, den Cacilienhof auf 10 Jahre fest,
fir Fr. 65,000 pro Jahr, zu mieten, oder
far Fr. 1,050,000 zu kaufen, unter der Be-
dingung, dass wir das Gebaude fir ihre
Zwecke umbauen. »

« Was kostet dieser Umbau ?2» fragte
Lioba.

« Der Architekt ist mit den Planen und
Berechnungen noch nicht {fertig, aber
mehr als Fr. 300,000 wird es nicht aus-
machen, und ich habe mich in einer Vor-
besprechung meinem Schwager gegen-
tiber verpflichtet, diese Summe fiir die
Gesellschaft aufzutreiben. In der Sitzung
am Montag soll der Vertrag mit der
Firma guigeheissen und der Umbau be-
schlossen werden. »

« Was sagt Thr Schwager dazu?»

« Was soll er sagen, Angst hat er, aber
einverstanden ist er schliesslich immer.
Er hat einverstanden zu sein, besonders,
da ja Sie und Dr. Kreis im Verwaltungs-
rat ohnehin die Mehrheit haben.»

Herr Rappold blickte auf die Uhr. «Die
Sache ist Thnen doch klar? Das Einzige,
was Sie zu tun haben, ist, am Montag
fiir meinen Antrag mit «ja» zu stimmen.
Ich brauche Sie also nicht langer aufzu-
halten. Fahren wir in der gleichen Rich-
tung? »

Lioba lehnte die Einladung ab. Er zog
es vor, zu Fuss nach Hause zu gehen.

Schon an der Lifttiir stiirzte ihm Frau
Schiiepp entgegen. Abwehrend hob sie
ihre Hande so heftig hoch, dass die wei-
ten Armel ihres japanischen Morgen-
rockes zurtickfielen und die fleischigen
marzenfleckenbedeckten Partien ihrer
Oberarme entblossten.

« Ich habe Thnen abgepasst, Herr Dok-
tor. Sie haben Besuchl!»

Die Nachricht wirkte auf Lioba wenig

alarmierend. Er schickte sich an, an Frau
Schiiepp vorbeizukommen. Aber die Pen-
sionshalterin hielt ihn, ohne Ricksicht
auf seinen frisch aufgebiigelten Sommer-
rock, von hinten mit einem kraftigen
Griffe zuriick.

« Eine Dame », sagte sie. « IThre Dame!
Ich habe die beiden in Ihr Zimmer ge-
fihrt. »

« Die beiden?»

« Das ist es ja, sie ist nicht allein ge-
kommen, sie hat ihren Bruder mitgenom-
men. Einen gewaltidtigen Menschen. »

Die Ruhe, mit der Lioba auch diese
Mitteilung entgegennahm, brachte sie in
Verzweiflung.

«Ich bin kein Literast (!!), aber soviel
weiss auch ich, dass solche Briider immer
nur kommen, um die Unschuld ihrer
Schwestern mit dem Tode zu rachen!»

Lioba musierte Frau Schiiepp mitleidig.
Waren der armen Frau die Sorgen derart
uber den Kopf gewachsen, dass sich ihr
Verstand verwirrte © So leid es ihm tat,
ihm fehlte zur Zeit die Geduld, der Sache
auf den Grund zu gehen.

Als er in sein Zimmer irat, erkannte er
Fraulein Winkler, die Mutter seines
Mindelkindes, gleich, obschon sie sich
seit ihrem letzten Besuch stark verandert
hatte. Thr Kleid war zwar wiederum
schwarz. Ungewohnlich bei dieser Som-
merhitze. Das Fraulein hatte wohl eine
Neigung zu dieser Farbe. Aber die Bluse
war bis zum Kinn zugeknopft, und
der Rock fiel bis auf die Schuhe. Auch
der Mund war diesmal geschlossen. Thr
Teint war immer noch farblos, aber ge-
spannter. Sie machte einen zufriedeneren
Eindruck. Lioba begrisste sie freundlich
und wandte sich dann an den untersetz-
ten Burschen, der, die Hande auf dem
Ricken, im Hintergrund stand.

« Und das ist also Thr Bruder?»

Der junge Mann fletschte die Zahne.

«Thr Bruder» affte er Lioba nach und
warf den Kopf in die Richtung Fraulein
Winklers. « Das bringt er gut!»

« Sehr gut», echote Fraulein Winkler,
« es ist mein Brautigam!»
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Die Promptheit, mit der die junge Mut-
ter den Vorsatz, ihrem Kind einen Vater
zu verschaffen, verwirklicht hatte, ver-
diente Bewunderung. Er gratulierte ihr
und streckte zu dem gleichen Zweck
auch dem jungen Manne nochmals die
Rechte hin. Der Bursche hielt sie wie in
einem Schraubstock fest. Lioba wusste
einen kraftigen Handschlag zu schéatzen.
Aber man konnte dabei zu weit gehen.
Auch dem herzlichsten Handedruck soll-
ten sowohl in Hinsicht auf die Kraft wie
auch auf die Dauer Grenzen gesetzt sein.
Er versuchte seine Hand sanft aus der
Umklammerung zu befreien. Es gelang
ihm nicht. Die klobigen Finger schlossen
sich noch fester um ihn und begannen
zu dem Druck hinzu auch noch als Zug
zu wirken. Fragend wanderten seine
Augen vom Brautigam auf die Braut und
von der Braut auf den Brautigam. Der
lauernde Ausdruck des jungen Mannes
versprach nichts Gutes.

« Er ist eifersiichtig wie ein Tiger»,
hauchte Fraulein Winkler. Man {fihlie
es, wie ihr bei diesen Worten ein schau-
rig wohltuendes Gruseln den Riicken
hinunterlief. Auch der Brautigam fand
jetzt Worte.

«Ich habe da Sacheli von Ihnen ge-
hort, Sacheli...», stiess er zwischen den
blinkenden Zahnen hervor.

Lioba wandte den Blick, Hilfe und Er-
klarung suchend, auf Fraulein Winkler.
Aber diese beachtete ithn gar nicht. Thre
Augen hingen in blinder, hingebender
Bewunderung an dem Burschen.

« Sacheli, Sacheli», wiederholte dieser
und zog Lioba so nah zu sich heran, dass
er die Haarbiischel in den rachsiichtig
gebifneten Nasenléchern des jungen
Mannes sehen musste. Die Lage wurde
kritisch. Auch Fraulein Winkler hielt
eine Erklarung fiir angemessen.

«Er weiss es, ich habe es Charlie
erzahlt », fliisterte sie schamig.

Lioba ging ein Licht auf. Die Mutter
seines Miindelkindes hatte wohl ihrem
Brautigam vorgeschwindelt, dass anlass-
lich ihrer Antritisvisite er es war, der sie
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verfiihren wollte. In der ersten Entrii-
stung war er entschlossen, die Dinge
richtig zu stellen. Aber bei naherer
Uberlegung kam er davon wieder ab.
Selbst wenn der junge Mann ihm glau-
ben wiirde, dass sich die Sache gerade
umgekehrt verhielt, was ware damit ge-
wonnen? Vielleicht stellte er dadurch das
Liebesgliick der beiden in Frage. Er emp-
fand es als Unrecht, einer Frau ein Hin-
dernis in den Weg zur Heirat zu legen,
und als Verbrechen, einem Kinde davor
zu sein, einen Vater zu bekommen. Es
war klar, dieser Bursche konnte sich an
ihm vergreifen. Aber was macht das
schliesslich aus? Er war nie angriffslustig
genug gewesen, um Schlage zu erteilen,
aber er wiirde beweisen, dass er mutig
genug war, Priigel mit Gleichmut zu er-
tragen, wenn es einem guten Zwecke
galt. Lioba war auf alles gefasst. Es kam
nicht so weit. Charlie lockerte seinen
Handgriff, und das zornige Bullengesicht
entspannte sich.

«Ich muss ja zugebenn» sagte er,
«nach der Frieda sind alle verrickt, sie
hat es in sich. Man kann da nichts da-
fiir. Es ist ja doch auch nicht zum Aus-
sersten gekommen, und schliesslich sind
Sie ja der Vormund. Da hat Frieda auch
wieder recht. Wir wollten uns bei Thnen
nur vorstellen. Man weiss etwa auch
noch, was fiblich und brauchlich ist.
Und dann wegen der Kleinen von der
Frieda. Frieda wird dann Vormund, wenn
es so weit ist.»

« Charlie macht namlich selbst eine
Bank auf, wenn wir verheiratet sind»,
fiel Fraulein Winkler stolz ein.

Lioba musterte den Burschen erstaunt.

« Eine Fleischbank », erlauterte er.
« Er ist Metzger. »

« Und jetzt hoffen wir, dass wir Ihnen
nicht ungelegen gekommen sind», ver-
abschiedete sich der junge Mann.

Als sich die Gangtlir hinter den bei-
den schloss, stand Frau Schiiepp erwar-
tungsvoll vor Lioba. Aber er war nicht in
der Stimmung, Erklarungen abzugeben.

Fortsetzung in der nichsten Nummer.
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